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(116)  
 
 
 
 
 

 
AB figure l'état accusatif, stable, donc très représenté dans les langues du monde. 
 
BC résulte de la fixation, en formes primaires, de constructions à relégation de l'agent, 

comprenant le verbe passivé, le déverbal orienté, et l'accusatif-CE. L'absence de 
proposition transitive primaire constitue un état suffisamment instable pour être très peu 
représenté dans les langues (même en tenant compte des cas où il a pu passer inaperçu). 
Le maori est en phase d'entrée en BC (fréquence de la forme passive). Le lezgh vu par 

Mel'c ̌uk s'y trouve (tout-intransitif). Le movima est en phase de sortie (reverbalisation 

des prédicats déverbaux et actancialisation concomitante du complément interne).  
 
CD fait suite au retour de l'agent dans l'actance des constructions de BC, où le patient est 

sujet. L'agent effectue son entrée par le bas, dans la position d'objet. C'est l'ergativité 
homogène, syntaxique et morphologique, isomorphe (parallèle) à AB, et correspondant 
aux "relations grammaticales inversées" de Levin (1983) et Manning (1996) (mes 
italiques). Un antipassif pourvoit à la promotion syntaxique de l'actant agent. Le statut 
formellement bas de celui-ci devrait être source d'instabilité en vertu de l'accusativité 
cognitive, d'où la rareté des langues relevant de cette phase, telles le katukina-kanamari, 
le dyirbal et le yanomami vu par Ramirez. 

 
DE est le trajet que parcourt l'agent dans sa reconquête des propriétés de sujet. Cette phase se 

caractérise par une syntaxe scindée et une morphologie ergative compte non tenu, 
toutefois, des marquages différentiels (scissions dans l'encodage). Quelque part entre D 
et E surgit le passif à vocation syntaxique. Parallèlement l'antipassif acquiert une 
fonction sémantique-pragmatique. Plusieurs langues maya dont le jacaltèque 
représentent ce segment.  

 
En E la syntaxe a basculé dans l'accusativité. 
 
EA reflète l'état où se trouve la majorité des langues ergatives : syntaxe accusative, 

morphologie ergative. Les seules dont on puisse dire à bon escient que le sujet de 
l'intransitif a les mêmes propriétés que l'objet du transitif (et encore, à condition de 
n'être pas trop attentif à la séparation entre les niveaux de structure). Le warlpiri (Bittner 
& Hale 1996b) en fait partie. Ici se situe un phénomène de greffe. Des langues 
dépourvues de l'historique BCDE rejoignent le chemin de la réaccusativisation en EA. 
Ce sont celles dont l'ergativité n'est — pour filer la métaphore végétale — qu'une 
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pousse adventice sur un rameau particulier de leur grammaire (par exemple, marque 
d'origine pragmatique en Afrique de l'Est). L'exemple de l'indo-iranien illustre bien cette 
entrée en EA et la subséquente dérive vers l'accusativité. Ce qui suit est un condensé de 
Montaut (1996 189-191). Une forme déverbale orientée vers le patient a concurrencé 
puis supplanté les aoriste, imparfait et parfait, aboutissant à un accompli unitaire où 
l'agent s'est retrouvé dans la zone des adjoints. Le vieux bengali et le hindi d'aujourd'hui 
représentent encore cet état. Le marathi avance d'un pas dans la réaccusativisation : il 
conserve partiellement l'accord avec le patient, mais introduit un accord nominatif avec 
l'agent aux personnes intralocutives. Plusieurs langues (persan, bengali contemporain, 
etc.) sont allées au bout de la réaccusativisation, si bien que la construction transitive y 
est redevenue la même à l'accompli et à l'inaccompli. On voit bien, avec le balochi 
(Farrell 1995), à quelle vitesse avance la réaccusativisation : les dialectes méridional et 
oriental sont ergatifs au sens classique indo-iranien, le dialecte occidental est totalement 
accusatif. En admettant avec l'auteur que le dialecte occidental s'est en effet engagé sur 
un chemin comparable à celui du jingulu. 

 
La balise A voit le basculement de la morphologie dans l'accusativité. La variété orientale du 
groenlandais s'y trouve exactement : réanalyse en accusatif de la marque d'oblique dans 
l'antipassif. Plus directe est la manière jingulu : réanalyse en marque de relief du cas ergatif 
dans la construction primaire (Pensalfini 1999 cité par Mc Gregor 2006). 
 

5 CONCLUSION 

 
En synopsis : mon argumentation commence par une délimitation de l'ergativité qui permet 
d'écarter un certain nombre de phénomènes souvent et à tort versés au compte de sa nature 
hétéroclite, pour en unifier les sous-types autant que faire se peut en examinant les quelques 
motivations qui donnent lieu à une morphologie ergative sans contrecoups sur la syntaxe; le 
plat de résistance est la syntaxe ergative, que j'illustre à partir du katukina-kanamari, avec déjà 
une incursion du côté des considérations diachroniques; le reste parle de diachronie en effet, 
vue comme la succession des états instables générés dans un premier temps par la sélection, 
chez les locuteurs, de formes d'expression reléguant l'agent, et dans un deuxième temps par le 
statut morphosyntaxiquement bas (adjoint, objet) de l'expression de cet agent relégué, qui 
contraste avec son statut supposément privilégié au plan cognitif; le pentagone est colonne 
vertébrale, fil conducteur, principe organisateur de la diversité apparente; une bonne part du 
côté disparate affiché par l'ergativité s'explique grâce à lui : les langues par nous observées se 
situent en autant de points différents qu'il est possible d'imaginer sur le segment CA. Vu sous 
cet angle, l'état ergatif d'une langue fait penser à la phonologie ''autonome'' tant décriée par les 
premiers phonologues générativistes : le niveau phonologique exempt d'information 
grammaticale n'est qu'une étape particulière et transitoire dans un continuum de dérivation 
(synchronique évidemment) allant du niveau abstrait morphophonologique à la prononciation 
concrète. Transposé à la diachronie de l'alignement, cela donne : l'état ergatif d'une langue est 
une étape particulière et transitoire dans un continuum d'évolution allant du tout-intransitif à 
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l'accusativité. (Force est de constater, avec le recul des années, que les diatribes de Postal 
1968 n'ont pas extirpé la phonologie autonome du champ d'intérêt qu'affichent les 
phonologues d'à peu près toutes les obédiences.)  
 
L'évolution représentée en (116) est impulsée par deux moteurs, la relégation de l'agent, 

résultat d'une tension sociale  pragmatique, pour le dire plus linguistiquement  , et la 

réaccusativisation, alimentée par l'accusativité cognitive. 
 
Le degré de complexité d'un segment de réalité se mesure à la complexité de l'algorithme 
capable de l'engendrer. L'ensemble des noms propres des individus composant une foule est 
maximalement complexe en ce sens que l'algorithme pour l'engendrer est de longueur égale à 
l'énumération des noms. L'ensemble des nombres pairs, pourtant bien plus étendu que celui 
des noms propres, est très simple car son algorithme s'énonce : divisible par deux. Mon 
ambition ici était de concevoir un algorithme plus simple que celui des noms propres, et 
justifier ce faisant l'ergativité comme objet scientifique. Que nous soyons loin de l'algorithme 
des nombres pairs j'en conviens volontiers. Et demande tout en en convenant : quel grand 
domaine de la typologie peut se targuer d'être mieux loti? La voix? La subordination? La 
transitivité? Je pourrais ajouter quelques autres notions, la réponse serait toujours : à peu près 
aucun. Pourtant nous n'en faisons pas des oiseaux bleus. Que l'on doive en appeler à la 
diachronie pour rendre plus intelligible un phénomène linguistique ne devrait être un écueil 
que pour celui qui a décidé d'observer le langage par le trou d'une serrure. 
 
L'on m'accordera qu'au terme de ce travail je ne suis pas à une spéculation près. Je me 
permets donc, en guise de clôture, de poser le doigt sur une région sulfureuse, et depuis 
longtemps ensevelie sous l'opprobre, de la réflexion que par le passé l'ergativité a pu susciter. 
J'ai nommé l'association entre langue ergative et société primitive. On trouvera dans Seely 
(1977) une liste des sources où a été avancée l'idée que ces langues sont parlées soit dans des 
sociétés qui voient l'agent comme un simple instrument à la merci de forces occultes, soit 

dans des sociétés féminines en essence, puisque le ''passif'' prédomine. Voir aussi Mel'c ̌uk 

(1983), et Kuriɬowicz (1960, cité dans Jacobsen 1985 184) sur le marrisme soviétique. 

 
Bien entendu, si l'expression "langue ergative" est inappropriée, celle de "société primitive" 
l'est encore plus. Cependant, une association plus ou moins privilégiée entre les deux entités 
que ces expressions sont censées dénoter me semble plausible. Commençons par assainir le 
terrain en remplaçant "société primitive" par "société d'intimes". Le paragraphe qui suit est 
une paraphrase, parfois une traduction, de certains passages de Givón & Young (2002).  
 
Une société d'intimes est un groupe humain dont les membres — quelques centaines au plus 
— cohabitent et interagissent quotidiennement. Elle constitue un bassin informationnel où, 
comme conséquence de la proximité spatiale et la fréquence des contacts, l'information de 
base sur l'état du monde est partagée par tous les membres et l'information nouvelle se répand 
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instantanément. Les affaires de chacun sont les affaires de tous, et l'information sur un des 
membres est tout sauf neutre car elle peut affecter le bien être de beaucoup d'autres. Une pièce 
d'information nouvelle pourra avoir, selon qu'elle est avérée ou fallacieuse, des conséquences 
imprévisibles qui retomberont d'une façon ou d'une autre sur celui qui l'a introduite, puisque 
l’identité de ce dernier accompagne l’information au long de son parcours à travers la société 
et jusqu'aux confins. Un locuteur sachant qu’il peut à tout moment être tenu pour comptable 
des contenus nouveaux qu’il introduit dans le bassin informationnel tendra à adopter, vis-à-vis 
de son propre discours, une attitude "formaliste" (dans un sens trivial) qui n’est pas sans 
rappeler des conduites hautement codifiées en d’autres types de société, telle celle du témoin 
de tribunal18. 
 
Si l'on veut bien se rappeler l'évocation, en 4.3.1, de sociétés où "la responsabilité [...] est 
davantage conçue comme une accusation", le décor est planté pour que, comparativement, le 
recours à la relégation de l'agent, terreau propice à l'ergativisation, soit plus systématique dans 
les situations de communication advenant au sein d'une société d'intimes que dans celles que 
suscite une société de très grande taille.  

 
 
 
 
 
 

ABREVIATIONS 
 
      ABS  ABSOLUTIF   

      ART  ARTICLE 
      DEM  DEMONSTRATIF 
      ERG  ERGATIF      
      EXCL  EXCLAMATIF  
      FUT  FUTUR 
      SING  SINGULIER      
      SUBORD SUBORDONNANT 
 
 
 
 
 
 
 
 

                                                           
18 J'ai exploité, dans ces termes, la notion de société d'intimes dans un travail sur la catégorie de source 
de l'information (Queixalós 2007). 
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chinook 76       inupiaq 79 

chipaya   14, 19      iraniennes (langues) 7, 18, 21, 79 

ch'ort'i 71       iroquoises (langues) 69 

chukotko-kamchadal (langues) 79   islandais 26 

coréen 42       italien 10 

daghestanaises (langues) 9    itivimiut 82, 83 

dani 19       ixil 76 

dargwa 57, 63      jacaltèque 72, 76, 85  
dinka 40       japonais 13, 41 

drehu 20, 21      jarawara 61 

dyirbal  3, 7, 18, 23 et suiv., 63, 71 et suiv., jê (langues) 10, 22, 27, 45  
 78, 84      jingulu 20, 85 
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eskaléoutes (langues) 78 et suiv.   k’iche’ 76 

eskimo (langues)  24, 27, 60, 61, 72 et suiv.,  kalaallisut 79 

 76, 79, 80 et suiv.    kali'na 52 

espagnol 16, 20, 42, 43     kanak (langues) 5, 21 

estonien 42       karaja 43 
karao 61       polynésiennes (langues) 46, 51, 53, 56 

kariri 52       Philippines (langues des) 61, 62, 70 

kartvèles (langues) 21, 68    pomo 42, 43, 63, 75     

katukina-kanamari 26 et suiv., 43, 44,   portugais 53      

 56 et suiv., 60, 61, 69, 70 et suiv.   purepecha 43, 66      

 80, 82, 84, 86     quechua 41       

kaxarari 68       romanes (langues) 10, 42, 69    

ket 5        roviana 10       
kimbundu 43, 66      russe 43       

kryz 22       sahaptin 10, 19      

kuikuro 52       salish (langues) 51, 77     

kuuk thaayorre 20     samoan 44, 46, 54, 66, 68    

lakhota 10, 43, 51, 74     selknam 52      

latin 43       shawi 19, 41, 43 
laze 20       sherpa 18, 22, 45  
lezgh 51, 56, 65, 84     shipibo-konibo 11  
lummi 71       shiwilu 15, 19 

madija 61       shoshone 12 

makushi 20       sikuani 10, 12, 41, 43, 75, 76 

mam 76       sioux (langues) 69 

maori 52, 53      sirenikski 79 

marathi 85       slaves (langues) 42, 43 

matsés 68       sud-est asiatique (langues du) 46  
maya (langues) 61, 64, 68, 72, 73, 76, 77, 85 swahili 43 
mêlêmwa 44      taba 43 

misumalpa 27      tagalog 61, 64, 69, 70  
mopan 68       takana (langues) 74 

movima 27, 61 et suiv., 69, 71, 72, 84  tama 25 

némi 21       tchoukche 10, 75 

néo-araméen 21      tehuelche 21 

nepali 20       tibétain 20 

ngayarda (langues) 78      tibéto-birmanes (langues) 67, 68 

nias 10       tikuna 16, 17 

nilo-sahariennes (langues) 19    tiriyo 68, 69 

Nouvelle Guinée (langues de) 19   tiwa 71 

oneida 43       toba-batak 25 

ostiak 60       trumaï 47, 52, 57 
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otomi 42       tseltal  71, 76 

ouest-nilotiques (langues) 20    tsez 40, 51 

ouraliennes (langues) 79    tsotsil 76 

ouvéen 18       tunumiisut 41 

Ozark (langue d') 45, 51    tupi (langues) 27 

Pacifique (langues du) 46    tupi-guarani (langues) 42 

palikur 38       tupinamba 43 

pama-nyunga (langues) 67, 78   turc 12, 27 

pano (langues) 21, 68, 72, 74    tz’utujil 76 

panyjima 78      umpithamu 22 

papoues (langues) 22     uru 19 

päri 20       ute 55, 77 

persan 17, 85      vogoul 60  
walmatjary 21      yanomami 72, 84 
wariapano 68      yidiny   23, 76 
warlpiri 85       yucatèque 68 

wik-mungka 20      yuhup 19, 20 

xavante 40, 44, 57, 60     yukagir 79 

yaminawa 68      yup'ik 74, 79, 81 


